Rocnik 1926. 1

Sbhirka zadkonu a nafizeni

si&lu cesRosloveoslicéeir™o.

Céstka 2. Vydéana dne 15. ledna 1926.

Obsan: 5. Smlouva mezi Ceskoslovenskou republikou a republikou Polskou ohledné Gpravy pravnich
stykl ve vécech obCanskych, trestnich a nespornych.

5.

Smlouva
mezi Ceskoslovenskou republikou a republikou Polskou ze dne 6. bfezna 1925 ohledné
Upravy pravnich styk( ve vécech ob&anskych, trestnich a nespornych.

JMENEM REPUBLIKY CESKOSLO VEN SKE.

JMENEM REPUBLIKY CESKOSLOVENSKE

A
REPUBLIKY POLSKE

BYLA SIEDNANA TATO SMLOUVA S DODATKOVYM PROTOKOLEM:

Smlouva
mezi Ceskoslovenskou republikou a republikou
Polskou ze dne 6. bfezna 1925 ohledut Gpravy
pravnich stykd ve vécech obcéanskych, trest-
nich a nespornych.

Ceskoslovenska republika a republika Pol-
ska, prejice si upravit! vzajemné pravni styk
ve vécech obCanskych, trestnich a nespornych,
dohodly se ujednati o tom smlouvu.

K tomu cili jmenovali svymi zmocnénci:
President Ceskoslovenské
republiky:

pana Dra Véclava Girsu,
mimoradného vyslance a zplnomocnéného ministra, a

pana Dra Emila Spiru,
odborového pfednostu v ministerstvu spravedinosti;

Umowa
miydzy Republiky Czeskoslawack;} a Rzeczg-
pospolita PolsKtj z dnia 6. marca 1925 w przed-
miocie uregulowania obrotu pravvnego w spra-
wach cywilnych, karnych i niespornych.

Republika Czeskoslowacka i Rzeczpospolita
Polska w daZeniu do wzajemnego uregulo-
wania obrotu prawnego w sprawach cywil-
nych, karnych 1 niespornych postanowily za-
wrzeC umow8. W tym celu:

Prezydent Republiki Czesko-
slowackiej

mianowal pelnomocnikami:

Pana Dra Vaclava Girs§,
Posla nadzwyezajnego i Ministra pelnomocnego, |

Pana Dra Emila Spirsg,
Szefa Sekcji w Ministerstwie Sprawiedliwoéaci;
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President statu Polského:

Jeho Excellenci pana

Dra Zygmunta Lasockého,
mimoradného vyslance a zplnomocnéného ministra, a

pana Wlodzimierze Jobloriskeho,
feditele departementu v ministerstvu spravedlnosti,

ktefi vymenivse si plné moci a shledavse je
v dobré a nalezité formé shodli se na téchto
ustanovenich:

ODDIL I.

VECI CIVILNI.
Hlava prvni.
Pravni ochrana ve vécech civilnich.
Stejné nakladani.
Clanek 1.

1. Statni pfislusnici kazdé ze smluvnich
stran poZivaji v Gzemi druhé strany v zaleZi-
tostech obcanskych co do zakonné a soudni
ochrany jich osob a majetku stejného nakla-
dani jako vlastni statni obcané.

2. Za tim GCelem budou miti bez prekazky
svobodny pfistup k soudlim a mohou vystu-
pevati pfed nimi za tychZz podminek jako
tuzemci.

Osvobozeni od jistot a zaloh.
Clanek 2.

1. Od pfislusnikd jedné ze smluvnich stran,
ktefi pfed soudy druhé strany smluvni budou
jednati jako Zalobci nebo intervenienti, nebude
zadana jakakoli jistota Ci slozeni k soudu
z toho duvodu, Ze jsou cizinci nebo ze nemaji
v tuzemsku bydlisté nebo sidla.

2. Totéz plati o skladani zalohy, kterou by
bylo vyzadovat! od zalobce nebo intervenienta
za UCelem zabezpeceni soudnich Utrat.

Clanek 3.

1. Byl-li Zalobce nebo intervenient, ktery
ve smyslu €lanku 2. této smlouvy nebo dle z&-
kona platného ve staté, kde Zaloba byla po-
dana, osvobozen jest od placeni jistoty, slo-
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Prezydent Rzeczypospolitej
Polskiej

mianowal pelnomocnikami:

J. E. Pana Dr. Zygmunta Lasockiego,
Posla nadzwyczajnego a Ministra petnomoenego, |

Pana WIlodzimierza Jablofskiego,
Dyrektora Departamentu w Ministerstwie Spra-
wiedliwosci,
ktérzy po wymianie pelnomocnictw uznanych

za dobré i sporzadzone w nalezytej formie
zgodzili si§ na nastupujace postanowienia:

EOZDZIAL 1.

SPRAWY CYWILNE.
Tytul pierwszy.
Ochrona pravvna w sprawach cywilnych.

Zasada réwnoaci.

Artykul 1.

1. Obywatele kazdej ze Stron umawiajacych
si§ b8d" na obszarze drugiej Strony w spra-
wach cywilnych pod wzgl*dem ustawowej
i sadowej ochrony osoby i mienia traktowani
jak krajowcy.

2. W tym celu zapewnia si§ im swobodny
i nieskr§powany dostup do saddw, przed kto-
rymi mog” wyst§powac pod tymi samymi wa-
rlinkami, jak krajowcy.

Uchylenie kaueji i zaliezek.
Artykul 2.

1. Na obywateli jednego z Parnstw umawia-
jacych sie, ktérzy wystepujfi przed sadami
drugiej Strony jako powodowie lub interwe-
nienci, nie wolno naklada¢ obowiazku zabez-
pieczenia lub deponowania pod jakakolwiek
nazwa, czy to z tytulu ich charakteru cudzo-
ziemcow, czy tez z powodu, iZ nie maja w da-
Bém panstwie miejsca zamieszkania lub po-

ytu.

2. Ta sama zasada stosuje si§ do skladania
zaliezki, ktérej nalezaldby zaZada¢ od powoda
lub interwenienta Celem zabezpieczenia kosz-
tow sadowych.

Artykul 3.

1. JeZeli w jednem z Panstw umawiajacych
si§ zasadzono na zwrot kosztéw sporu powoda
lub interwenienta, ktéry w mysl art. 2. niniej-
szej umowy lub w mysi ustawy obowi”®zuj”cej
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Zeni k soudu ¢i od zalohy, odsouzen soudy
jednoho ze smluvnich statl k nahradé atrat
sporu, bude takové rozhodnuti rovnéz vyko-
natelné na Uzemi druhé smluvni strany” dle
predpisl o vykonatelnosti cizich rozsudkd.

2. Totéz plati o soudnich rozhodnutich,
kterymi byla pozdgji stanovena vySe nakladu
sporu.

Pravo chudych.

Cléanek 4.

PFislusnikim jedné strany smluvni pfi-
znava se na Uzemi druhé strany pravo chu-
dych dle téchZe predpisu, jeZ plati tam pro
vlastni pfislusniky.

Clanek 5.

1. VysvédCeni chudoby bude vydano® Gfady
stalého pobytu Zadatelova, nebo nema-li ho,
Gfady onoho mista, kde se pravé doCasné
zdrzuje.

2. Neni-li Zadatel na Uzemi jedné ze smluv-
nich stran, postaci vysvédceni pfislusného
pron diplomatického nebo konsularniho z&-
stupce.

Clanek 6.

1. drad pfislusny k vydavani”vysvédceni
chudoby muze si vyzadali u Gradl druhé
smluvni strany informace o majetkovych po-
meérech Zadatelovych.

2. Urfad, ktery rozhodne o Zadosti za pfi-
znani prava chudych, opravnén jest, by v me-
zich své Gredni plsobnosti prozkoumal pred-
loZend jemu vysvédCeni a informace.

3. Bylo-li prislusniku jedné strany smluvni
povoleno od pfislusného Gfadu pravo chudych,
bude ho uCasten také ve vSech procesnich
jednénich prfed soudy druhé strany smluvni,
tykajicich se téZe véci.

Hlava druha.
Nalezy ve vécech manzelskych.

Clanek 7.

1. Uznati o platnosti manZelstvi, o rozluce
neb rozvodu od stolu a loZe jsou vylu¢né pfi-
sluSny ufady statu, jehoz pfFisluSniky jsou
manzelé v Cas podani Zaloby neb Zadosti.

w panstwie, gdzie wniesiono skarg§, byl uwol-
niony od dania zabezpieezenia, deponowania
lub zloZenia zaliczki, wéwczas wspomniane
orzeczenia 0 zwrocie kosztow sporu b8da na
obszarze drugiej Strony umawiaj™cej s:8 wy-
konalne stosownie do przepiséw o wykonal-
noSci orzeczen zagranicznych.

2. Ta sama zasada stosuje si§ do orzecze.n
sadowych, ktoremi p6zZniej ustalono wysokosc
kosztoéw sporu.

Prawo ubogich.

Artykul 4.

Obywatele jednej Strony umawiajacej si§
bgda na obszarze drugiej Strony dopuszczeni
do korzystania z prawa ubogich pod tymi sa-
mymi warunkami, jak krajowcy.

Artykul 5.

1. Swiadectwo ubdstwa musi by¢ wysta-
wione przez wladze zwyklego miejsca pobytu
Broszacego albo w braku takiego miejsca po-

ytu przez wladze chwilowego miejsca pobytu.

2. Jezeli proszacy nie przebywa na obszarze
jednej ze Strou umawiajacych si§, wowczaa
wystarcza Swiadectwo wlasciwego przedsta-
wiciela dyplomatycznego lub konsularnego.

Artykul 6.

1. WIladza powolana do wydawania Swia-
dectwa ubo6stwa moze u wladz drugiej Strony
umawiajacej sie zasiegnaC wyjasnien o sto-
sunkach majatkowych proszacego.

2. Wladzy, ktéra ma rozstrzygnac o wnio-
sku w przedmiocie pfzyznania prawa ubogich,
sluzy w granicach jej atrybucji urz*dowych
prawo badania przedloZonych jej swiadectw
I wyjasnien.

3. JeZeli obywatelowi jednej ze Strou uma-
wiajacych s:8 przyznaly wlasciwe wladze pra-
wo ubogich, w takim razie prawo to fc8§dzie mu
przyslugiwal'o takze przy wszystkich czyn-
nosciach procesowych, dotyczacyeh tej samej
sprawy, ktdére b8da przedsi8wziSte przed sa-
dami drugiej Strony.

Tytul drugi.
Orzecznictwo w sprawach xnalzefskich.

Artykul 7.

1. Do orzekania 0 waZznoSci malZenstwa,
0 rozwodzie lub rozdziale od stolu i loZza wy-
Ichznie wlaSciwe sq, wladze panstwa, ktorego
obywatelami s malZonkowie w czasie wnie-

g
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Jsou-li manZelé v tu dobu riizného statniho
obcanstvi, jsou vylucné prislusny Urady statu,
do kterého manzelé naposled spoleCné nalezeli.

2. Zméni-li manzelé statni prislusnost, tu
okolnost, kterd nastala pfed touto zménou,
mlZe byti divodem rozluky neb rozvodu jen
potud, pokud odlivodriovala rozluku neb roz-
vod téZ dle prava pred tim pro né platného.

3. Nélezy (fadd jmenovanych v odst. 1.
budou uznany na Gzemi druhé strany.

Clanek 8.

1. Za vydani prozatimnich opatfeni, jako
urCeni povinnosti alimentacni, povoleni od-
déleného bydlisté nebo nafizeni o prijeti do
spole¢né domacnosti, mize kazdy z manzell
Zadati téZ u prislusného Gfadu statu, ve kte-
rém prebyva, byt by pro samu Zalobu na
rozluku neb rozvod pfislusen byl Ufad jeho
statu.

2. Opatfeni tato zlistanou v platnosti, do-
kud jich nezrusi prislusné urady statu, jehoz
obCany manzelé jsou.

Hlava treti.
Spory o manzelsky plvod ditéte.
Clanek 9.

1. Spory o manzelsky pivod ditéte nalezeji
pfed Ofady onoho ze smluvnich statu, jehoz
dité je statnim prisluSnikem.

2. Nalezy téchto urad(l budou uznany na
Uzemi druhé smluvni strany.

Hlava ctvrta.
Porucenstvi a opatrovnictvi.

Clanek 10.

1. Grfadim kazdé ze smluvnich stran pri-
slusi porucenska (opatrovnickd) péce o osobu
a veskeré jméni vlastnich prislusnikd.

2. Nastane-li potfeba zahdjiti porucenstvi
(opatrovnictvi) nad prislusnikem jedné strany
smluvni, ktery nebo kterého jméni nachazi se
na Uzemi jedné neb druhé strany, Ufady této
strany, omezice se samy toliko na bezodkladna
opatfeni porucenska, ucini o tom pfislusnému
Uradu neprodleng sdéleni.

sienia skargi lub prosby. JeZeli malzonkowie
w tym czasie sa obywatelami réznych parstw,
wyiacznie wlaSciwe sij wiadze pafistwa, do
ktorego malzonkowie wspoélnie nalezeli w ostat-
nim czasie.

2. Jezeli malzonkowie zmienili przynalez-
noSc panstwowa, to okolicznos¢, ktora t§
zmiane wyprzedzila, moZe by¢ przyczyna roz-
wodu lub rozdzialu tylko o tyle, o ile uzasad-
nia rozwod lub rozdzial takze wediug prawa
przedtem dla nich wlaSciwego.

3. Orzeczenia wymienionych w ustepie
pierwszym wladz béda uznawane na obsza-
rach drugiej Strony.

Artykui 8.

1. Gelem uzyskania tymczasowych zarza-
dzef, jak okreSlenia obowiazkéw utrzymania,
zezwolenia na oddzielne mieszkanie lub zarzg-
dzenia przyj8cia do wspdlnosci domowej, kaz-
dy z malZonkéw moZe zwrdcic s'8 do wlasciwej
wladzy panstwa, w ktérem przebywa, chociaz
dla samej skargi o rozwod lub rozdzial wia-
Sciwe sa wladze panstwa ojczystego.

2. Zarzadzenia powyZsze pozostaja w mo-
cy, dopoki ich nie uchylg, wladze paristwa
ojczystego malZzonkdw.

Tytul trzeci.
Spory w przedmiocie SlubnoSci pochodzenia.
Artykul 9.

1. Spory w przedmiocie Slubnosci pochodze-
nia dziecka naleza do wladz tej Strony uma-
wiajacej sie, ktorej dziecko jest obywatelem.

2. Orzeczenia tych wladz b8da uznawane na
obszarze drugiej Strony.

Tytul czwarty.
Opicka i kuratela.

Artykul 10.

1. Wladze kazdéj z umawiajacych sie Stron
sprawuja opieke (kuratel?) nad osoba i calym
majiitkiem wlasnych obywateli.

2. Jezeli zajdzie potrzeba ustanowienia
opieki (kurateli) nad obywatelem jednej ze
Stron umawiajacych sie, ktéry lub ktorego
majatek znajduje sie na obszarze jednej lub
drugiej Strony, wladze tej Strony, ogranicza
si§ same tylko do niecierpiacych zwloki zarzij-
dzen opiekuniczych i zawiadomia o tem wiaci-
W!| wladzg.
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3. Prlslusny Ufad statu, jehoZz obanem jest
porucenec, mlZe opatfeni tato zrusiti. Mize
vSak téZ, je-li to v zajmu porucencove, celé
porucenstw (opatrovnictvi) nebo Jednotllva
opatfeni porucenska (opatrovnicka), at jiz
ohledné osoby, at’ jiz ohledné jméni, preneésti
s jejich souhlasem na Urady druhé strany dle
platnych tam predpisti.

4. Bylo-li poruCenstvi (opatrovnictvi) tak-
to preneseno na Urady jedné strany smluvni,
budou rozhodnuti jejich uznana na uUzemi
strany druhé.

Hlava pata.
Prohlaseni osoby za mrtvou (nezvéstnou),

¢lanek 11.

1. Prohlasili osobu za mrtvou (nezvést-
nou) prislusi Gfaddm statu, jehoZ obcanem
byla, kdyz se stala nezvéstnou.

2. Vyroky vydané témito Ufady budou
uznény na uzemi druhé strany smluvni.

¢lanek 12,

1. V prfipadech nutnych mohou Gfady
Ceskoslovenské dle prava platného v Cesko-
slovenské republice prohlasili statniho pfi-
slusnika polského za mrtvého, pokud Gcinky
tohoto prohlaseni nastati maji na Gzemi
Ceskoslovenské republiky.

2. Totéz pravo prislusi Gfadim polskym
ohledné statnich prislusnikd cGeskosloven-
skych.

Hlava Sesta.

Pravni pomoc ve vécech civilnich.
I. Vstanoveni vSeobecna.
PFimy styk.

Cléanek 13.

1. Obé smluvni strany budou si k Zadosti
vzadjemné poskytovali pravni pomoc v zaleZi-
tostech civilnich, obchodnich a soudnictvi ne-
sporného, a to v pfimeém styku soudnich
Uradu.

2. Jak Kk bezprostfednimu zasilani Zadosti
za doruceni a za_pravni pomoc, tak i k jejich
pFijimani jsou prislusna v Ceskoslovenske re-
‘publlce presidia_sborovych soudil prvni_sto-

ice, v republice Polske vsechny soudni Grady.
Vyfizeni doZadani zaslati jest v kazdém pri-
padé bezprostiedné doZadujicimu Gradu.

3. Wtadciwa wiadza panstwa, ktorej oby-
watelem jest pupil, moze zarzadzenie takie
uchyli¢. Moze jednak takze, jesli to lezy w in-
teresie pupila, cala opiek§ (kurately) lub po-
szczegOlne zarzadzenia opiekuricze (kuratelar-
ne) odnosnie do osoby, lub odno$nie do majaH
ku, przenieSC na wladze drugiej Strony za ich
zgoda stosownie do obowiazujacych tam prze-
pisOw.

4. Jezeli opieka (kuratela) zostala przenie-
siona w ten sposéb na wladze jednej ze Stron
umawiajacych si§, orzeczenia tych wladz b8da
uznané na obszarze drugiej Strony.

Tytui pi4dty.
Uznanie osoby za zmarla, wzglednie znikla.

Artykul 11.

1. Do uznania osoby za zmarla, wzglednie
zniktij wlasciwe sa wladze panstwa, ktérego
obywatelem osoba ta byla w czasie zaginienia.

2. Orzeczenia wydane przez te wladze b8da
uznawane na obszarach drugiej Strony uma-
wiajacej si8.

Artykul 12.

1. W razie koniecznoSci wladze polskie moga
wedlug praw obowiazujacych w Polsce uznad
obywatela czeskoslowackiego za zniklego lub
zmarlego, o ile chodzi o skutki w obr8bie pan-
stwa polskiego.

2. TakieZ same prawa przysluguj”™ wiadzom
czeSkoslowackim odnoSnie do obywatoli pol-
skich.

Tytul szosty.
Pomoc prawna w sprawach cywilnycn.

I. Postanowienia og6lne.
Bezpoarednia korespondencja.
Artykul 13.

1. Obie Strony umawiajilce si§ b8dzj. sobie
wzajemnie na Zadanie udzielaiy pomocy praw-
nej w sprawach cywilnych, handlowych i sa-
downictwa niespornego, przyczem wladze sa-
dowe béda si§ porozumiewaly bezpoSrednio.

2. Zaréwno do bezpoSredniego wysylania
wnioskow o dor8czenie i pism rekwizycyj-
nych, jak do ich przyjmowania sa powolane:
w Rzeczypospolitej Polskiej wszystkie wladze
sadowe, w Republice Czeskoslowackiej Pre-
zydja Trybunalow pierwszej instancji. Zalat-\
wienie nalezy zawsze wysyla¢ bezpoSrednio do
wladzy wzywajacej.
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3. Je-li dozadany ufad nepfislusny, zaSle
dozadani z moci ufedni pFisluSnému Gfadu
svého statu a vyrozumi o tom soucasné do-
Zadujici Urad.

Kterym jazykem sepsati zadosti.
Cléanek 14.

1. Zadosti za doruceni a za pravni pomoc
jest sepsati jazykem statnim (oficielnim)
strany doZadujici. OVeéFiti jich neni potfeba,
_b,ugr?u vSak opatfeny razitkem Gradu doZadu-
jiciho.

2. Listiny a jiné spisy, jimiz se vaizu]je
dozadani, sepsati jest v jazyku statnim (ofi-
cielnim) strany doZzadané nebo opatfiti ové-
fenym prekladem do tohoto jazyka.

3. Jazykem statnim (oficielnim) ve smyslu
této smlouvy Rozumi se na strané Ceskoslo-
venské jazyk Ceskoslovensky, na strané polské
jazyk polsky.

Jejich obsah.
Clanek 15.

V dozéadani bude udati prfedmét dozadani,
a pokud treba, véc kratce vyliciti, strany pak
oznaCit! dle jmena, povolani a mista stalého
bydlisté nebo pobytu. V Zadostech o doruceni
bude udati také adresu pfijemcovu a druh
spisu, ktery jest doruciti.

Zplisob vyfizent.
Clanek 16.

1. Doruceni a dozadani o pravni pomoc bu-
dou vyfizena dle zakonu statu doZadovaného.

2. Nicmené bude Ize vyriditi je k navrhu
dozadujiciho uradu také formou zvlastni, po-
kud tato neodporuje zdkonum statu doZada-
ného.

Néklady.

Clanek 17.
v, “a Provedeni doruceni a za vyfizeni do-
zadani o pravni pomoc nebudou pozadovany
nijaké poplatky ani ndhrada jakychkoli vyloh.
Vyjimku ¢ini poplatky, které dozadany stat
vyplatil svédkim a znalctim.

2. Postovni poplatky hradi Gfad odesilajici.

3. W razie niewlaSciwosci wladzy wezwa-
nej nalezy wezwanie przesia¢ z urz8du do
wlasciwej wladzy tego samego panstwa i za-
wiadomi¢ o tem réwnoczeSnie wladzg wzywa-
JAC4-

Jrzyk wnioskow.
\Y, Artykui 14.

1. Whnioski o dor§czenie i pisma rekwizy-
cyjne nalezy wystosowywac w jazyku pan-
stwowym (oficjalnym) Strony wzywajacej.
Uwierzytelnienia nie potrzeba;, pismo nalezy
jednak zaopatrzy¢ pieczeeia urzgdowa, wladzy
wzywajacej.

2. Dokumenty i inne pisma sporzadzone
w wykonaniu rekwizycji nalezy wystosowy-
waC w j8zyku panstwowym (oficjalnym)
Strony wezwanej albo zaopatrzyC w uwierzy-
telniony przeklad na ten jSzyk.

3. Za jezyk panstwowy (oficjalny) w zna-
czeniu tej umowy b<jdzie uwazany po stronie
polskiej j8§zyk polski, po stronie czeskoslowa-
ckiej jgszyk czeskoslowacki.

Tresé.

Artykui 15.

Pismo rekwizycyjne winnozawierac: okres-
lenie przedmiotu wezwania a w razie potrze-
by krotkie przedstawienie sprawy i oznacze-
nie stron wedlug ich nazwiska, zawodu i miej-
sca zamieszkania lub pobytu. We wnioskach
o0 dor§czenie nalezy wymienic takZe adres od-
biorcy i rodzaj pisma, ktére nalezy doreczyc.

Wykonanie.
Artykui 16.

1. Doreczenia b8da wykonywane a pisma
rekwizycyjne zaiatwiane wedlug ustaw pan-
stwa wezwanego.

2. Wnioskowi wladzy wzywajacej, aby za-
stosowano pewn™ form§ szczegllna, nalezy
jednak uczyniC¢ zado3C, jeZeli ustawy Strony
wezwanej formy tej nie zabraniaja.

Koszty.
Artykui 17.

1. Za wykonanie dor8czen i zalatwianie
pism rekwizycyjnych nie b8da Zadané Zadne
nalezytosci ani zwrot jakichkolwiek wydat-

kéw. Wyjatek stanowia Qal_eia/toéci_wyplacone
przez Panstwo wezwane Swiadkom i zhawcom*.

2. Oplaty pocztowa pokrywa wladza wysy-
lajaca pismo.
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1. Doruceni.

¢lanek 18.

1. Spisy, které jest doruciti, budou, pokud
jsou sepsany jazykem statnim (oficielnim)
strany dozadujici anebo opatfeny ovérenym
prekladem do tohoto jazyka, doruéeny zpliso-
bem naznaCenym v ¢l. 16.

2. Neni-li tomu tak, mlZe doZadany urad
omeziti se na to, Ze provede doruCeni doda-
nim spisu, pfijemci, pokud tento chce spis
prijmout!.

Clanek 19.

Vykon doruceni lze odepriti, poklada-li je
stat, na jehoZz Uzemi ma byti proveden, za
zplsobilé, aby ohrozilo jeho prava vysostni
nebo jeho bezpecnost.

Clanek 20.

1. Doruceni bude prokazano bud potvrze-
nim pfijemcovym, které jest opatfiti datern
a OVeériti, nebo osvédtenim dozadaného Uradu
0 tom, Ze, jak a kdy. kylo provedeno.

2. Byl-li spis, ktery mél byti dorucen, za-
slan ve dvou vyhotovenich, jest toto potvrzeni
pFijmu neb osvédCeni bud' napsati na jednom
z téchto vyhotoveni nebo k nému pFipojiti.

¢lanek 21.

Kazda ze smluvnich stran mdze na Gzemi
strany druhé dorucCovati spisy pfimo postou
a vlastnim prislusnikdm také svymi diploma-
tickymi neb konsularnimi zéstupci.

I11. VyFizeni doZadani o 'pravni pomoc.
Clanek 22.

1. Dozadany soudni Urad pouZzije pfi vyfi-
zeni dozadani téchze prostfedku donucovacich
jako pfi vyfizeni dozadani ufadu vlastniho
statu neb Zadosti podanych za timze ucCelem
stranou sucastnénou.

2. Preje-li si toho, bude doZadujici ufad
zpraven o tom, kdy a kde bude provedeno Z&-
dané opatreni, aby strana interesovana mohla
byti pritomna.

Clanek 23.
_ 1- Vyfizeni dozadani lze odepriti, jestlize
Zadané opatfeni v dozadanem staté nenalezi

I1. Dorgczenia.

Artykul 18.

1. Pisma, przeznaczone do dorgsezenia, 0 ile
sa sporzadzone w jezyku panstwowym (ofi-
cjalnym) Strony wzywajacej lub zaopatrzone
w uwierzytelniony przeklad na ten jezyk, béda
doreczane w sposob przewidziany w Art 16.

2. W przeeiwnym razie wladza wezwana
moZe ograniczyC sie do tego, Ze wykona dor§-
czenie przez oddanie pisma odbiorcy, o ile on
zechce je przyjac.

Artykul 19.

Wykonania dorgczenia mozna odmowic, je-
Zeliby ono wediug zapatrywania Panstwa, na
ktorego obszarze ma by¢ wykonane, mogio na-
ruszyc jego prawa zwierzehnicze lub jego bez-
pieczenstwo.

Artykul 20.

1. Jako dowdd doreczenia sluzyc b8dzie albo
zaopatrzone data i uwierzytelnione potwier-
dzenie odbioru ze strony odbiorcy albo tez po-
Swiadczenie wladzy wezwanej, stwierdzajace
fakt, formg i czas doreczenia.

2. Jezeli pisrno przeznaczone do doreczenia
przeslano w dwdéch egzemplarzach, nalezy po-
twierdzenie odbioru lub podwiadczenie umie-
§cic na jednym z tych egzemplarzy lub do
niego dolaczyc.

Artykul 21.

Kazda Strona umawiajzica sie moZe na ob-
szarze drugiej Strony wykonywaC doreczenia
bezposrednio przez poczte, a dla wlasnych oby-
wateli takZe przez dyplomatycznych lub kon-
sularnych zastepcow.

I1l. ZalaUvianie odezw rekwizycyjnych.

, Artykul 22.

1. Wladza sadowa, do Kktorej skierowano
rekwizycj§, winna przy jej wykonaniu uzy¢
takich samych Sfodkéw przymusowych, jak
przy zalatwianiu rekwizycji wlasnych wladz
albo wniosku przedstawionego w tym samym
celu przez stron§ interesowana.

2. Wladz8 wzyvvajaca nalezy na jej Zadanie
zawiadomiC o czasie i miejscu wykonania zii-
danej czynnosci, ab%/ strona interesowana mo-
gla by¢ przy tem obecna.

Artykul 23.

1. Wykonania rekwizycji mozna odmowic,
jeZeli wykonanie Zadanej czynnoSci w pau-
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do Ukolll soudni pravomoci, aneb ma-li stat
ten za to, Ze je s to ohroziti jeho prava vy-
sostni nebo jeho bezpecnost.

2. Zaslani spisl i jinych listin Ize mimo to
odepfiti téz, je-li jich potfebi u dozadaného
soudu neb jsou-li proti nému ze zvlaStnich
ddvodd zavazné pochyby a ministerstvo spra-
veddlposti doZzadaného statu odmitnuti po-
tvrdi.

Informace pravni.
Clanek 24.

1. Ministerstvo spravedlnosti jedné smluvni
strany doda k Zadosti soudnich Gradl druhé
smluvni strany informace o pravu platném
na Uzemi svého statu.

2. V Zadosti bude presné wylicCiti pravni
otazku, v niz informace ma byti udélena.

Hlava sedma.
Listiny.
Listiny soudni a jim na roven postavené.

Clanek 25.

1. Listiny vystavené soudy jedné strany
neb pred nimi zfizen4 a opatfené Ufednim
razitkem, jichZz ma byti pouZito na Uzemi
druhé strany, neni tfeba ovéfiti (legaliso-
vati).

2. Totéz plati

a) o listindch Grad( knihovnich a deposit-
nich, pokud Ufady ty nespadaji mezi ufrady
uvedené jiz v odst. 1.;

b) o sménecnych protestech u notard, kan-
celarskych Gredniku (soudnich tajemniku)
a soudnich vykonavatelu.

Clanek 26.

iListiny vystavené notafem, soudnim vyko-
navatelem nebo jinym u soudu k tomu zmoc-
nénym urednikem nebo pred nimi zfizené, vy-
jimajic sménecné protesty (Clanek 25, odst.
2., lit. b) nutno oveéfiti, ma-li jich byti pouZito
na Uzemi druhé strany. Ovéfi je predseda sbo-
rového soudu prvni stolice, v jehoZ obvodé
ma své (redni sidlo notaF, soudni vykonava-
tel nebo zminény Gfednik.

stwie wezwanem nie nalezy do zakresu dziaia-
nia wladzy sadowej albo jezeli zalatwienie re-
kwizycji mogloby wedlug zapatrywania pan-
stwa wezwanego naruszyc jego prawa
zwierzchnicze lub bezpieczenstwo.

2. Przeslania akt i innych dokumentéw
mozna nad to odmowic, jeZeli sa one potrzebne
w sadzie wezwanym, albo jezeliby z innych
waznych powodow zachodzily w tym wzgls-
dzie szczegdlniejsze watpliwosci, a Minister-
stwo SprawiedliwoSci Panstwa wezwanego od-
mows§ zatwierdzi.

Wyijasnienia o prawie.
Artykui 24.

1. Ministerstwo Sprawiedliwosci jednej
Strony bedzie na zadanie wladz sadowych dru-
giej Strony udzielalo wyjasnien co do prawa
obowiazujacego na obszarze jego parstwa.

2. W rekwizycji takiej nalezy dokladnie
okreslic kwestje prawna, w ktorej wyjasnie-
nie ma byc udzielone.

Tytul siédmy.
O dokumentach.

Dokumenty sadowe.

Artykul 25.

1. Dokumenty sporzadzone lub wystawione
przez sady(f'ednej Strony a zaopatrzone pie-
cz8cia urzedowa nie potrzebuja do uzycia ich
na obszarze drugiej Strony uwierzytelnienia
(legalizaciji).

2. To samo odnosi si8;

a) do dokumentow urz8déw ksiag grunto-
wych i urz8doéw depozytowych, o ileby urz&dy
te nie naleZzaly do wiadz wymienionych juz
w ust8pie 1;

b) do protestow Wekslow%ich notarjuszy,
sekretarzy sadowych (urzednikéw kancelaryyj-
nych) i komornikéw sadowych.

Artykui 26.

Dokumenty sporzadzone lub wystawione
przez notarjusza, komomika lub innego urzed-
nika, ktory w sadzie do tego jest upowazniony,
wyjawszy protesty wekslowe (art. 25, ustep 2.
litera b), winny byC uwierzytelnione, jezeli
maj8 byC uzyte na obszarze drugiej Strony.
Uwierzytelnienia dokonuje Prezes S;|du Okre-
gowego, w ktérego okr§gu notarjusz, komor-
nik lub urzgdnik ma swa siedzib§ urz8dowa.
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Listiny soukromé.
Clanek 27.

1. Ustanoveni ¢lanku 25. nebo 26. plati ob-
dobné o listinach soukromych, jejichZ podpis
jest ovéfen soudem, notarem nebo kancelar-
skym Ufednikem (soudnim tajémnikem).

2. Ovéfeni dokazuje vSak toliko, Ze podpis
pochézi od vystavitele.

Listiny afad(l spravnich.
Clanek 28.

1. Listiny vystavené, zfizené neb ovérené
na Uzemi jedné strany uUstfednim neb jinym
jemu na roven postavenym Ufadem spravnim
a opatrené jeho Gfednim razitkem nepotrebuji
ovéreni (legalisace), méa-li jich byti pouZito
na Gzemi strany druhé. Seznam téchto Uradd
jest pripojen k dodatkovému protokolu této
smlouvy, mlzZe vSak po dohodé obou minister-
stev spravedlnosti byti zménén nebo doplnén,
coz bude verejné vyhlaseno.

2. Listiny vystavene, zfizené neb overené
jinym spravnim Gfadem ovéfiti jest onim
z Oradd v seznamu tom uvedenych, ktery je
tomuto Ufadu nadfizen.

Listiny matricni.
Cléanek 29.

1. Listin zfizenych na podkladé Gfednich
obCanskych matrik matricnim afednikem
jedné strany mlzZe byti pouZito na Uzemi
strany druhé, jsou-li ovéreny pfislusSnym sou-
dem nebo sprdvnim (fadem prvni stolice,
kterému pfFislusi dozor nad matri¢nim afed-
nikem.

2. Vytahy z knih cirkevnich, tykajici se
osobniho stavu a opatfené kostelnim razit-
kem, pokud nespadaji jiz pod ustanoveni
odst. 1., tfeba oveériti soudem pro dotycnou
cirkevni spravu mistné pfislusnym nebo jed-
nim z Ustfednich Ufadd uvedenych v ¢lanku
28., odst. 1., a opatfiti osvédCenim, Ze vytah
pofizen byl osobou k tomu opravnénou.

Ovéreni opisu listin.
Clanek 80.

1. Ovéfené opisy listin, kterych ma byti
pouzito na Uzemi druhé strany, pofidi tyz

Dokumenty prywatne. .

Artykul 27.

1. Przepisy art. 25. i 26. nalezy odpowiednio
stosowac do dokumentéw prywatnych, na kto6-
rych podpis jest uwierzytelniony przez sad,
notarjusza lub sekretarza sadowego (urzed-
nika kancelaryjnego).

2. Uwierzytelnienie sluzy jednak tylko jako
dowdd, Ze podpis pochodzi od wystawcy.

Dokumenty wladz administracyjnych.

Artykul 28.

1. Dokumenty sporzadzone, wystawione lub
uwierzytelniline na obszarze jednej Strony
przez najwyzsza lub inna centralni wladze
administracyjna i zaopatrzone jej pieczecia
urzedowa, nie potrzebuja uwierzytelnienia (le-
galizacji) do uzyeia ich na obszarze drugiej
Strony. Wykaz tych wladz doiaczony jest do
protokolu dodatkowego do niniejszej umowy,
moze byc jednak za zgoda obu Ministerstw
Sprawiedliwosci zmieniony lub uzupelniony, co
b8dzie publicznie ogloszone.

2. Dokumenty sporzadzone, wystawione lub
uwierzytelnione przez inna wladze administra-
cyjna, winny byC uwierzytelnione przez jedna
z wymienionych w wykazie wladz, ktdra jest
przelozona tamtej wladzy.

Akty stanu cywilnego.
Artykul 29.

1. Dokumenty wystawione na podstawde
urzedowyeh rejestrow stanu cywilnego przez
urzednika stanu cywilnego jednej Strony
moga byC uzyte na obszarze drugiej Strony,
0 ile sa uwierzytelnione przez wlasciwy sad
lub przez wiaSciwa wladze administracyjna
pierwszej instancji, ktéra jest powolana do
wykonywania nadzoru nad urz8dnikiem stanu
cywilnego.

2. Wyciagi z ksiag koscielnych, dotyczace
stanu cywilnego, zaopatrzone piecz8cia ko-
Sciclna a nie objaté przepisem ustepu 1, winny
byC uwierzytelnione przez sad miejscowo wla-
Sciwy dla odno3nego zarzadu koScielnego lub
przez jedna z wymienionych w art. 28, ust. 1
wladz centralnych i zaopatrzone poSwiadcze-
niem, Ze wystawca wyciagu jest uprawniony
do udzielenia tegoz.

Odpisy.

Artykul 30.

1. Wierzytelne odpisy dokumentem, sluzace
do uzytku na obszarze drugiej Strony, winny
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Ufad, ktery listinu tu vystavil, neb pred nimz
byla zfizena. Kde Clanky 26. az 29. predpisuji
zvlastni zplsob ovérent, Jest jej zachovati
také ohledné ovéreni opisu.

2. Neni-li jiz uradu, ktery listinu vystavil,
nebo pred kterym byla zfizena, nélezi ové-
fiti opis onomu Ufadu, ktery se stal prislus-
nym misto ného.

3. Nebylo-li by ani takového Ufadu, slusi
OVEriti opis ministerstvu vnitra a v Cesko-
slovenské republice po pfipadé dafadu mini-
stra s plnou moci pro spravu Slovenska.

Hlava osma.
Sdéleni opisti z matrik.

Clének 31.

1. Matri¢ni Urady zaSlou ku pozadani soud-
nich Grfadd druhé smluvni strany bezplatné
ovérené opisy nebo takové vypisy listu rod-
nych, snubnich a dmrtnich, jakoZz i listin
o legitimaci nemanZelskych deéti.

2. Byly-li opisy neb vypisy takové pozado-
vany pro osoby soukromé, budou bezplatné
vyhotoveny a zaslany jen tehdy, jde-li o stranu
chudou, jejiz chudoba potvrzena jest pfislus-
nym mistnim Gfadem.

ODDIL ILI.
VECI TRESTNI.
Hlava prvni.
Vydavani zlo€incl.
Trestné Ciny oddvodriujici vydant.
Clanek 32.

Smluvni strany se zavazuji, ze si k zadosti
navzajem vydaji- osoby, ktere, jsouce' stihany
nebo odsouzeny soudem druhé strany smluvni
pro ¢iny, jez dle zakonl statu jak doZaduji-
ciho, tak i dozadaneho, byt i platny byly jen
v nékteré Casti jeho, jsou trestny jako zlo-
¢iny nebo preCiny, nachézeji se na Uzemi
druhé strany smluvni.

Nevydani vlastnich pfislusnika.
Clanek 33.

1. Ceskoslovenska republika nevyda vlast-
nich statnich prislusnikl, republika Polska
nevyda vlastnich statnich prislusnikl ani
s}(@tm’ch prislusnik( svobodného mésta Gdar-
ska.

by€ sporzadzone przez t$ sama wiadz§, ktéra
dokument sporzqdzila lub wystawila. JeZeli
art. 26. do 29. przepisujq szczegdlny sposdb
uwierzytelnienia, natenczas nalezy go zasto-
sowac réwniez do wierzytelnych odpisow.

2. Jezeli wladza, ktora dokument sporzéi-
dzila lub wystawila, juz nie istnieje, uwierzy-
telnienia odpisu winna dokona¢ wladza w miej -
sce tamtej wlasciwa.

3. Gdyby i taka wladza nie istniala, uwie-
rzytelnienie nalezy do Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych a w Republice Czeskoslowac-
kiej ewentualnie takze do Urzedu Ministra
upeinomocnionego do Zarzadu Siowaczyziup

Tytul osmy.
Udzielanie odpiséw z aktéw stanu cywilnego.

Artykul 31.

1. Urzedy stana cywilnego b8da na Zadanie
wladz sadowych drugiego panstwa przesylaly
im bezplatnie odpisy lub wyciagi z aktéw uro-
dzenia, Slubu i Smierci, oraz aktow legitymacji
dzieci nieSlubnych.

2. Jezeli takich odpiséw lub wyciagéw za-
Zadano dla osoby prywatnej, sporzadza si§ je
i przesyla im bezplatnie tylko woéwczas, gdy
chodzi o osobé ubog$, ktoérej ubdstwo zostalo
potwierdzone przez wlasciwa wladz§8 miej-
scowa.

ROZDZIAL I1.
SPRAWY KARNE.
Tytul pierwszy.
Wydawanie przest§8pcow.

Przestepstwa uzasadniajace wydanie.
Artykul 32.

Strony zawierajace umowg zobowiazuja si§
na wezwanie wydawac sobie wzajemnie znaj-
dujace si§ na ich obszarze osoby Scigane lub
skazane przez sady drugiej Strony za czyny
karygodne, ktore wedlug ustaw panstwa wzy-
wajacego i wezwanego — obowiazujficych cho-
ciazby tylko w jednej ich dzielnicy — zagro-
zone sa kara jako zbrodnie lub wystepki.

Wyj~ek co do wiasnych obyvrateli.
Artykul 33.

1. Rzeczpospolita Polska nie wydaje obywa-
teli wiasnych tudziez obywateli Wolnego Mia-
sta Gdanska. Republika Czeskoslowacka nie
wydaje wiasnych obywateli.
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2. Podala-li osoba poZadovanad dfive, neZ
doslo dozadani za jeji vydani, u strany doza-
dané Zadost za udéleni statniho obcanstvi,
mlZe vyfizeni Zadosti za vydani byti odro-
¢eno az do kone€ného vyfizeni zadosti za udé-
leni statniho obcanstvi.

Pro které €iny nenastane vydani.
Clanek 34.
1. Vydani je nepfipustno:

a) pro Ciny, které jsou trestny toliko dle
trestnich zakonl vojenskych;

b) pro trestné ciny politické nebo ciny
s nimi souvisejici; za trestny cin politicky
nebude vSak pokladan utok na Zivot hlavy
kteréhokoli statu;

¢) pro Ciny trestné vyluéné dle zakonl
0 tisku;

d) pro trestné Ciny proti zakonim celnim,
danovym nebo jinym zékonum financnim.

2. Zdali trestné Ciny zminéné shora pod
a) az ¢) maji povahu tam uvedenou, posoudi
vyhradné strana doZadana.

Vyjimky vzhledem k pfislusnosti vlastnich Gradd.
Clanek 35.
Vydani je dale nepfipustno,
a) je-li stihani trestného Cinu, o néjz jde,
vyhrazeno dle zdkonu statu doz&daného vy-
luéné jeho vlastnimu soudnictvi;

b) jestlize pro tyz trestny cCin konalo se
proti osobé pozadované na Uzemi strany do-
Zadané trestni Fizeni a skoncilo rozsudkem
nebo jinym zplsobem, le¢ Ze by tu byly pod-
minky, za kterych dle zédkond statu dozada-
ného pripustna jest obnova trestniho Fizeni.
Rozsudek osvobozujici neb zastaveni Fizeni
nebrani v8ak vydani, bylo-li na né uznano
jediné proto, Ze trestny Cin spachan byl v ci-
ziné.

Clanek 36.

_ Vydani Ize odepfiti, jestlize proti osobé po-
Zadované kona se na uzemi strany dozadané
fizeni trestni pro tyz Cin trestny.
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2. JeZeli przed nadejSciem Zadania wydania
osoba wymieniona w tem Zzadaniu podala
u Strony wezwanej prosbh§ o radanie jej oby-
watelstwa, natenczas zalatwienie Zadania
moznd odlozy¢ aZ do ostatecznego zalatwienia
prosby o naclanie obywatelstwa.

Wyijatki co do niektérych przestepstvv.
Artykul 34.

1. Wydanie jest niedopuszczalne:

a) z powodu czynow karygodn%/ch, zagro-
zonych kara tylko w wojskowych ustawach
karnych;

b) z powodu przest8pstw pclitycznych lub
przestepstw pozostajaeych z nimi w zwiazku,
za przest8pstwo polityczne nie b8dzie jednak
uwazany zamach na zycie naczelnika jakiego-
kolwiek parstwa,

c) z powodu czynéw, ktore ulegaja karze
wylaeznie wedlug ustaw prasowych;

d) z powodu wykroczen przeeiw ustawom
celnym, podatkowym lub innym ustawom
skarbowym.

_2. Strona wezwana osadza sama, czy ist-
nieja znamiona przewidziane wyZej pod a)
do c).

Wyjatki ze wzgl*du na wlasne post“powanie.
Artykul 35.

Ponadto wydanie nie nastapi:

a) jezeli Sciganie z powodu tego czynu we-
dlug ustaw panstwa wezwanego zastrzezone
jest wylaeznie wlasnemu sadownictwu;

b) jeZeli na obszarze Strony wezwanej
przeeiw osobie, wymienionej we wniosku o0 wy-
danie, z powodu tego samego przest8pstwa to-
czylo si§ postepowanie karne i zostalo zakon-
czone wyrokiém lub w inny sposéb — chyba,
Ze zachodzq warunki, pod ktérymi wedlug
ustaw panstwa wezwanego dopuszczalne jest
wznowienie post§powania karnego. Wyrok
uwalniajacy lub umorzenie postepowania nie
sa jednak przeszkodg, w wydaniu, jeZeli takie
orzeczenie zapadlo tylko z powodu, Ze prze-
stepstwo popelniono zagranica.

Artykul 36.

Wydania mozna odmowic, jezeli przeeiw
osobie, ktorej wydania zazadano, na obszarze
Strony wezwanej toezy si§ postepowanie karne
z powodu tego samego przest§pstwa.
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Promliceni.

Clanek 37.

Vydani Ize odepriti, je-li trestny Cin nebo
vykon uloZeného trestu dle zédkonu platnych
ve vSech Castech oblasti strany doZadané jiz
promicen.

Odroceni vydani.
Clanek 38.

Je-li osoba, o jejiz vydani bylo Zadano, sti-
hana nebo odsouzena ha Uzemi strany doza-
dané pro jiny trestny ¢in, nebo je-li tam
z jiné priCiny ve vazbé, Ize vydani odrociti do
té doby, kdy fizeni jiz zahajené bude ukon-
ceno, trest odpykan nebo prominut. Nicméngé
bude o vydani rozhodnuto co nejdfive.

Dozadani o vydani z rliznych stran.
Clanek 39.
_Zada-li za vydani pro tyz neb pro riizné
Ciny trestné soucCasné nékolik statu, zusta-

veno je strané dozadané, které z téchto Z7&-
dosti vyhovi.

Meze stihani osoby vydané.
Clanek 40.

1. Osobu jiz vydanou bude lze stihati nebo
odsouditi aneb vydati jinému statu pro
trestny €in spachany pred vydanim jen tehdy,
bylo-li povoleno vydani nebo pfedani tfetimu
statu pro tento trestny Cin.

2. Pro jiné trestné Ciny lze osobu vydanou
stihati nebo dale vydati jen tehdy,

a) jestlize strana, kterd pachatele vydala,
dodateCné k tomu svoli. Svoleni toho nelze
odepfiti, jestlize by také pro tento trestny
¢in ve smyslu této smlouvy bylo byvalo vy-
dani povoliti;

b) projevila-li osoba vydana svlij souhlas
v soudnim protokolu. Smluvni strané, ktera
ji vydala, zaslan bude ovéfeny opis tohoto
protokolu.

3. Neopustila-li vydana osoba vlastni vinou
Uzemi statu, jemuZ byla vydana, do jednoho
meésice ode dne, kdy trestni Fizeni pro Cin,
pro ngjz byla vydana, bylo ukonceno, nebo
trest odpykan neb prominut, nebo vratila-li
se tam dobrovolné, Ize ji soudné stihati nebo

PrzeJawnienie.

Artykul 37.

Wydania mozna cdmowic, jezeli wedlug
ustaw obowiazujacych we wszystkich dzielni-
cach Strony wezwanej czyn karygodny lub
wykonanie kary uleglo przedawnieniu.

Wstrzymanie wydania.

Artykul 38.

JeZeli osoba, ktérej wydania zaZadano, na
obszarze Strony wezwanej z powodu innego
przestepstwa jest Scigana lub zasadzona albo
jest tam uwieziona z innej przyczyny, naten-
czas moZna wstrzymac wydanie aZz do ukon-
czenia wdrozonego postepowania i wykonania
lub darowania kary. Mimo to o wydaniu na-
lezy orzec jak najrychlej.

Zbieg wnioskow ekstradycyjnych.
Artykul 39.

JeZeli kilka panstw Zada réwnoczeSnie wy-
dania pewnej osoby z powodu tego samego lub
z powodu roznych czynéw karygodnych, na-
tenczas pozostawione jest uznaniu Strony we-
zwanej, ktéremu z tych Zadan zado3¢ uczynic.

Zakres acigania wydanego.
Artykul 40.

1. Osob8§ wydana wolno z powodu czynu
karygodnego popelnionego przed wydaniem
cigaC, skazaC lub wydaC trzeciemu paustwu
tylko o tyle, o ile z powodu tego czynu zgo-
dzono si8 na wydanie lub na dalsze wydanie
trzeciemu padstwu.

2. Osobé wydana mozna ScigaC lub dalej
wydaC za inne przest§pstwa tylko wtedy:

a) jezeli Strona, ktora przestepce wydala,
na to dodatkowo zezwoli, przyczem zezwoienia
nie moze odmowic, jeZeli wydanie takZe z po-
wodu tego czynu karygodnego w mysl tej
umowy musialoby by¢ dozwolone;

b) jezeli osoba wydana wyrazi do protokolu
sadowego swa zgod§ na to, Stronie, ktora prze-
st§pc§ wydala, naleiz przesla¢ uwierzytel-
niony odplis tego protokolu.

3. JeZeli osoba wydana w ciagu miesiaca od
chwili, kiedy z powodu czynu, za ktory ja wy-
dano, postepowanie karne przeeiw niej ukorn-
czono lub kar§ wykonano Ilub darowano,
z wlasnej winy nie opusci obszaru Panstwa,
ktéremu j~ wydano, albo jezeli osoba wydana
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vykonati trest také pro takové trestné ciny,
na které se vydani nevztahovalo.

Zédost o vydani.
Clanek 41.

1. Zadost 0 vydani poda ministerstvo spra-
vedlnosti (jde-li o osoby, stihané vojenskymi
soudy, nejvyssi vojenska soudni sprava) do-
Zadujiciho statu primo u ministerstva spra-
vedlnosti strany dozadané.

Zadost o0 vydani a prilohy jeji jest sepsati
v jazyku statnim (oficielnim) strany doZa-
dujici.

2. Zadosti 0 vydani pFipojiti jest soudni za-
tykac na osobu poZadovanou nebo pravoplatny
rozsudek proti ni vydany. V téchto listinach
naznaciti jest povahu trestného ¢inu, pro néjz
bylo Zadano o vydani, s popisem inu a s po-
ukazem k trestnim predpisum, jichZ bude po-
uziti. Jde-li o trestné Ciny proti majetku, bu-
diZ pokud mozno udana vyse Skody skutecné
zplisobené nebo zamyslené. Pokud zminéné
okolnosti z uvedenych listin nejsou ziejmy,
nutno BFiIoiiti k nim dalSi_soudni listinu,
ktera obsahuje schazejici Udaje.

3. Uvedené listiny budou vyhotoveny ve
formé predepsané pro doZadujici stranu, opa-
tfeny ufednim razitkem a pfFipojeny v prvo-
pisu nebo ovéfeném opisu.

4. Znéni trestnich predpis(, jichZz bude po-
uZiti, jest pripojiti v ovéfeném opise.

5. Zadosti pripojiti jest, pokud mozno, téz
popis osoby poZadovane, jeji podobiznu a kte-
rékoli jiné Udaje zplsobilé k zjisténi jeji to-
toZnosti.

Dodatecna objasnéni.

Cléanek 42.

1. Je-li pochybno, zda jsou tu podminky
vydani uvedené v _této smlouvé, bude doZadu-
jici strana dodate¢né pozadana o pfipadnéa ob-
jasnéni.

2. Byla-li stihana osoba nasledkem Z&dosti
0 vydani vzata do vazby, bude Ize ji propu-
stiti, nedojde-li objasnéni toto do Sesti nedél
ode dne, kdy doZadani o objasnéni bylo ode-

dobrowolnie tam powrdéci, natenczas sadowe
Sciganie i wykonanie kary dopuszczalne jest
takZze z powodu takich czynéw karygodnych,
do ktérych wydanie si§ nie odnosiio.

Whiosek o wydanie.
Artykut 41.

1. Whniosek o wydanie zloZzy Ministerstwo
Sprawiedliwosci (zas co do osob poszukiwa-
enych przez sady wojskowe, najwyzszy woj-
skowy zarzad sprawiedliwoSci) Panstwa pro-
szacego — wprost w Ministerstwie Sprawied-
liwosci Panstwa wezwanego.

Whiosek o wydanie wraz z zaiacznikami
nalezy sporzadzié w j8zyku panstwowym (ofi-
cjalnymg) Strony wzywajacej.

2. Do wniosku o wydanie nalezy dolaczyc
sedziowski nakaz aresztowania osoby, ktorej
wydania zada si§, albo prawomocny przeciw
niej wydany wyrok. W dokumentach tych
winno by¢ okreSlone przestepstwo, z powodu
ktérego Zada sie wydania, z przedstawieniem
stanu rzeczy i powolaniem przepiséw kérnych,
ktére maja byc zastosowane. Przy przesiep-
stwach przeciw wlasnosci nalezy, o ile mozZno-
3ci, podal wysoko$¢ wyrzadzonej lub zamie-
rzonej szkody. JeZeli powyZzsze okclicznosci nie
wynikaja ze wspomnianych dokumentéw, né-
lezy dolaczyC dalsze pismo sadowe, ktére za-
wiera okolicznosci brakujace.

3. Wymienione pisma nalezy sporzadzie
w formie przepisanej dla Strony wzywajacej,
zaopatrzyC w piecz8 urzedowa i dolaczyc
w oryginale lub uwierzytelnionym odpisie.

4. Brzmienie przepisow karnych, ktore
majfi byC zastosowane, nalezy réwniez dola-
czyC w uwierzytelnionym odpisie.

5. We wniosku nélezy, o ile mozZnosci, za-
mieSci¢ rowniez opis osoby, ktdrej wydania si§
Zada, dolaczyc jej fotografj§ oraz przytoczyc
inne okolicznoSci, majace znaczenie dla stwier-
dzenia jej toZzsamoScil.

Dodatkowe wyjasnienia.

Artykul 42.

1. W razie watpliwosci, czy zachodza wa-
runki wydania przewidziane w niniejszej umo-
wie, nalezy zazadaC od Strony wzywajacej do-
datkowych wyjasnien.

2. Jezeli Scigana osob§ z powodu wniosku
0 jej wydanie aresztowano, mozna ja wypuscic
na wolnos¢, skoro w ciagu 6 tygodni po wy-
sianiu pisma Zadajacego wyjasnien przez Mi-
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slano ministerstvem spravedlnosti statu o vy-
dani doZadaného.

Opatreni k zajisténi vydani.
Clanek 43.

Jakmile dojde Zadost o vydani, pfedsevzato
bude neprodlené v3e, Ceho jest tfeba k jeho
zabezpeceni, le€ Ze by se vydani jevilo pfedem
nepripustilo.

Prozatimni zatéeni.
Clanek 44.

1. Osoba stihand bude, acli vydani nejevi
se predem nepfipustno, jesté nez dojde Zadost
0 vydani, prozatimné zatCena, bylo-li 0 to Za-
dano s odvolanim na soudni zatykac nebo pra-
vgplatny rozsudek a soucasné trestny Cin
udan.

2. Zadost ta mdze byti podana soudem nebo
statnim zastupitelstvim strany doZadujici at’
pisemné at’ telegraficky pfimo u pfislusnych
Uradd strany dozadané.

3. | kdyz takovato Zadost podana nebyla,
jest prozatimné zatknouti osobu, ktera ku
prani druhé strany byla stihana v policejnim
listé statu, na jehoZ Uzemi byla vypatrana.

Clanek 45.

1. Den prozatimniho zatCeni (Clanek 44.)
a misto vazby budou Ufadu doZadujicimu nebo
stihajicimu, jakoz i vlastnimu ministerstvu
spravedlnosti neprodlené a pfimo oznameny.

2. Osoba prozatimné zattena bude propu-
§téna na svobodu, nedojde-li zatykaC nebo
trestni rozsudek onoho Ufadu, u néhoz jest
osoba ta ve vazbé, nejpozdéji do 14 dnl ode
dne zatCeni. Jde-li v3ak o zloCince zvIasté ne-
bezpecné, Ize prodlouZiti vazbu o dalSich 14
dni.

3. Ministerstvo spravedInosti smluvni stra-
ny, ktera provedla zatéeni, miZe nafiditi pro-
ﬁuéténi prozatimné zatCené osoby, nedoSla-li
dg béhem 6 tydnu ode dne zatCeni Zadost o vy-

ani.

Sdélovani vysledk( trestniho Fizeni.

Clanek 46.
Smluvni strana, které osoba stihana byla
vydana, zpravi vydavajici stranu K jeji Za-
dosti 0 kone¢ném vysledku trestniho Fizeni.

nisterstwo Sprawiedliwosci Strony wezwanej
potrzebne wyja3nienia nie nadejda.

Zabezpieczenie wydania.
Artykul 43.
_ O ile wydanie nie przedstawia si§ z gory
jako niedopuszczalne, nalezy niezwlocznie po

otrzymaniu wniosku o wydanie zarzadzic
Srodki potrzebne do zabezpieczenia wydania.

Przytrzymanie tymczasov/e.

Artykul 44,

1. Osobé Sciganti nalezy nawet przed otrzy-
maniem wniosku o0 wydanie tymczasowo przy-
trzymac, jezeli tego zaZzadano z powolaniem si§
na sedziowski nakaz aresztowania lub prawo-
mocny wyrok i wymieniono rodzaj czynu kary-
godnego, a wydanie nie przedstawia si§ z gory
jako niedopuszczalne.

2. Sady i urz8dy prokuratorskie Strony
wzywajacej moga wniosek taki przeslat na
piSmie lub telegraficznie bezpoSrednio do wla-
sciwych wladz Strony wezwanej.

3. Takze i bez takiego wniosku nalezy za-
rzadzi€¢ tymczasowo przytrzymanie osoby wy-
Sledzonej w panstwie, w ktérego dzienniku po-
licyjnym zamieszczono 0 niej ogioszenie na
Zadanie drugiego panstwa.

Artykul 45.

1. O dniu tymczasowego przytrzymania
(art. 44.) oraz o miejscu aresztu nalezy nie-
zwlocznie i bezpoSrednio zawiadomiC wladz§
wzywajaca lub Scigajaea tudziez wlasne Mini-
sterstwo Sprawiedliwosci.

2. Osobg tymczasowo przytrzymana nalezy
wypusci¢ na wolnosg, jezeli najpozniej w prze-
ciagu 14 dni od dnia przytrzymania nie nadej-
dzie nakaz aresztowania lub wyrok karny do
wladzy, w ktorej areszcie dana osoba sie znaj-
duje. JezZeli jednak chodzi o szczegdlnie nie-
bezpiecznych zbrodniarzy, mozna przytrzyma-
nie przedluzyc o dalszych dni 14.

3. Ministerstwo Sprawiedliwosci tej Strony,
ktora dokonala przytrzymania, moze zarza-
dzi¢ uwolnienie osoby tymczasowo przytrzy-
manej, jezeli w przeciagu 6 .tygodni od dnia
grzytrzymania nie otrzyma wniosku o wy-

anie.

Zawiadomieme o wyniku postepowama karnego.
Artykul 46.

Strona, ktorej przest8pce wydano, winna
Stron§ wydajaca na jej Zadanie zawiadomic
0 ostatecznym wyniku postepowania karnego.
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Privoz.

Clanek 47.

1. K Z&dosti jedné strany smluvni povoli
strana druha pruvoz osoby, ktera vydana byla
strané doZadujici od jiného statu, vlastnim
Uzemim.

2. O prdvozu plati obdobné predpisy ¢lankd
33. az 37. a 41., odstavce 1. az 3., o vydani.

Hlava druha.
Pravni pomoc ve vécech trestnich.
PFimy styk.
Cléanek 48.

Smluvni strany poskytnou si k doZadani na-
vzajem pravni pomoc ve vécech trestnich, a to
pfimym stykem mezi soudnimi Ufady. Zejmé-
na daji navzajem doruciti spisy tykajici se
trestniho Fizeni véetné rozsudkd a budou pro-
vadéti ukony vysetfovaci, jako vyslech osob
obvinénych, svédkl a znalcl, soudni ohledant,
prohlidku i zabaveni véci, a pfedavali sobé
spisy a Véci, majici vztah k trestnimu Fizeni.

Clanek 49.
Vydani véci doli¢nych.

1. Ufady obou smluvnich stran vydaji si
navzajem véci, jichZ obvinény nabyl trestnym
Cinem, jakoz i véci, které slouzi k provedeni
dlkazli, byt i podlehaly zabaveni, zkéze nebo
propadnuti; vydavajici ufad muze si vyhra-
dili, Ze véci ty budou mu co nejdfive vraceny.

2. Byly-li véci takové vyzadany vzhledem
ku vydani nebo prlivozu zlo€ince, budou pie-
dany, pokud mozno, soucasné s jeho vydanim
nebo priivozem.

Clanek 50.

O pravni pomoci ve vécech trestnich plati
obdobné predpisy Clanku 13., odst. 3., 14. aZ
16., 18. az 20. a Clanku 23.

Kdy lze odepfiti pravni pomoc.
Clanek' 51.
Pravni pomoc ve vécech trestnich Ize ode-
priti v téch pfipadech, kde by dle ustanoveni

Przewiezienie.

Artykul 47.

1. Na zadanie jednej Strony zezwoli druga
Strona na przewiezienie przez swoéj obszar
osoby, ktora trzecie pafistwo wydalo panstwu
wzywaj ‘cemu.

2. W tym wypadku slosuja si§ odpowiednio
przepisy artykulu 33 do 37 i 41, ust. 1 do 3
w przedmiocie wydania.

Tytul drugi.
Pomoc prawna w sprawach kérnych.

Bezposrednia korespondencja.

Artykul 48.

Strony umawiajace sie b8da sobie wzajem-
nie na Zadanie udzielaly pomocy prawnej
w sprawach karnych, przyczem wladze sado-
we bedg. si§ porozumiewaiy bezposrednio.
W szczegdlnoSci b8da one wzajemnie dofr-
ezaly pisma odnoszace si§ do postepowania
karnego, nie wylaczajac wyrokow, przegrowa-
dzaly czynnoSci Sledeze, jak badanie obwinio-
nych, Swiadkéw i bieglych, naoczni§ sadowa,
rewizj§ i zaj8cie przedmiotow, oraz b8da wy-
dawaly sobie wzajemnie akta i przedmioty od-
noszace si§ do post8powania karnego.

Artykul 49.
Wydanie dowoddéw rzeczowych.

1. Wladze obu Stron umawiajacych sie b8da
sobie wzajemnie wydawaly przedmioty, ktore
obwiniony nabyl przez czyn karygodny oraz
przedmioty potrzebne do celéw dowodowych,
chociazby te przedmioty podlegaly konfiskacie.
zepsuciu lub uznaniu za przepadle; wladza
wydajaca moze sobie zastrzec rychly zwrot
tych przedmiotow.

2. Jezeli wydania takich przedmiotow za-
Zadano przy sposobno3ci wydania lub przewie-
zienia przest"pey, to winno ono nastapic o ile
moznoaci przy wykonaniu tej czynnosci.

Artykul 50.

Do pomocy prawnej w sprawach karnych
slosuja si§ odpowiednio przepisy art. 13., ust.
3., art.' 14. do 16., art. 18. do 20. i art. 23. ni-

niejszej umowy.

Odmowa pomocy prawne;j.

Artykul 51.

Pomocy prawnej w sprawach karnych
mozna odmowi¢ w tych wypadkach, w kto-
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této smlouvy nebylo povinnosti k vydani sti-
haného.

Obesléni do ciziny.

Clanek 52.

1. Svédek nebo znalec, kterékoli statni pfFi-
sludnosti, ktery na obsilku jemu dorucenou
Urady dozadané strany dostavi se dobrovolné
pred soudni Gfady statu doZadujiciho, nesmi
tu byti stihan pro trestny Cin dfive spachany
ani zatéen z jiného pravniho divodu dfive
vzniklého. Uvedené osoby pozbudou vSak této
vyhody, neopusti-li z vlastni viny béhem t¥i
dnli po vyslechu Gzemi statu je obeslavsiho.

2. V Zadosti za doruceni obsilky osobam
uvedenym v predchazejicim odstavci, ktera
nesmi obsahovat! kteroukoli vyhrdzku pro pfi-
pad, Ze by se nedostavily, nutno uveésti peniz,
ktery doZadujici strana zaplati na Uhradu
cesty a pobytu. Dozadujici Urad zaSle soucasné
s dozadanim pfimérenou zalohu pro osobu
obeslanou.

3. Je-li osoba obesland ve vazb& na uzemi
statu dozadaného, lze Zzadati ministerstvo
spravedlnosti tohoto statu o docasné jeji do-

ani se zavazkem, Ze bude co nejdfive nazpét
poslana. Dodani jeji jest pfipustilo, jen pokud
mu sama vyslovné neodporuje.

Hlava treti.

Sdélovani odsouzeni a vytahl z rejstFikd.

Clanek 53.

1. Obé strany budou si navzajem sdélovat!
opisy trestnich listkl nebo vytahy z pravo-
platnych rozsudkl odsuzujicich, pokud budou
se tykati pFislusnikd druhé strany smluvni a
pokud podle predpisti platnych pro soud roz-
sudek vydavsi zapisovany byvaji do trestniho
rejstfiku. RovnéZ budou sobé sdélovati vy-
rozuméni o dalSich rozhodnutich, jez by se
mohla tykati takovych rozsudkl a jez byvaji
zapisovana do trestniho rejstfiku.

2. Tyto opisy a v{tahgl budou zasilany
Uradu trestniho rejstfiku druhé strany, a ne-
bude-li Ufad tento zndm, ministerstvu spra-
vedInosti této strany.

rych wediug postanowieil niniejszej umowy
niema obowiazku wydawania przest*pcow.

Wezwanie swiadka za granicg.

Artykui 52.

1. Swiadek lub biegiy, bez wzgl&du na to,
jakiego panstwa jest obywatelem, ktéry na
wezwanie doreczone mu przez wiadze Strony
wezwanej stawi si§8 dobrowolnie przed wla-
dzami sadowemi panstwa wzywajz|cego, nie
moZe by¢ tam Scigany za poprzednio popei-
niony czyn karygodny ani aresztowany z innej
przyczyny prawnej przedtem powstalej. Jezeli
Swiadek lub biegly w pi”eciagu trzech dni po
przesluchaniu z wiasnej winy nie opusci ob-
Szaru Strony wzywajacej, natenczas traci po-
wyZsze przywileje.

2. W odezwie o dor§ezenie wezwania 0S0-
bom wymienionym w poprzednim ustepie, kto-
re nie mozZe zawieraC Zadnego rygoru na wy-
padek niestawiennictwa, nalezy wymieni¢ su-
m§, ktora Strona wzywajaca wypiaci tytulem
zwrotu kosztéw podrézy i pobytu. Wiadza
wzywajaca winna wraz z odezwa nadesiac od-
powiednia zalick8 dla osoby wezwanej.

3. Jezeli osoba wezwana na obszarze pan-
stwa wezwanego jest uwigziona, mozna prosic
Ministerstwo Sprawiedliwodci tego panstwa
0 dostawienie jeJ na pewien czas, przyczem na-
leZy si§ zobowiazaC do jak najspieszniejszego
jej odeslania. Takie dostawienie jest dopu-
szczalne, o ile osoba aresztowana ternu wyraz-
nie si§ nie sprzeciwia.

Tytu! trzeci.

Zawiadomienia o skazaniu i wiadomoSci z re-
jestru karnego.

Artykui 53.

1. Obie Strony b8da sobie wzajemnie prze-
syialy odpisy karty karnej lub wyciagi z pra-
womocnych wyrokéw skazujacych, ktére do-
tyczij obyv/ateli drugiej Strony i wedle prze-
pisdw obcwiazujfjcych w sadzie orzekajacym
sa wpisywane do rejestru karnego. Nadto
b&da sobie obie Strony przesyialy zawiadomie-
nia o dalszych orzeczeniach, odnoszacych si§
do takich wyrokéw, o ile orzeczenia te noto-
wane sij rowniez w rejestrze karnym.

2. Wspomniane odpisy i wyciagi, przesytane
b&da do IC\)/viadzy provx?ad)z/’\ggjy w %rupgiemypah-
stwie rejestr karny, a gdyby ta wiadza nie
byla znana, do Ministerstwa Sprawiedliwosci
tego panstwa.
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Clanek 54.
1. Obé strany vydaji si k doz&dani zpravy
z trestniho rejstriku.

2. O tom, kam zasilati doZadani o tyto
zpravy, plati ustanoveni ¢lanku 53., odst. 2.

Hlava ctvrta.
Néklady pravni pomoci ve vécech trestnich.
Clanek 55.

1. Vylohy, zplsobené dozadanim za vydani
nebo za jinou pravni pomoc ve vécech trest-
nich, ponese strana dozadana, pokud vzesly na
jejim uzemi.

2. Toliko wvylohy, které vzeSly nasledkem
dozadani o dobrozdani znalcll a fakult vyso-
kych Skol, jakoz i obeslanim osoby, ktera jest
ve vazbé na Uzemi statu dozadaného (Clanek
52., odst. 3.), a naklady privozu osoby stihané
(Clanek 47.), hrazeny budou statem doZadu-
jicim.

3. Strana vydavajici mdze kromé toho po-
Zadovati, aby byly vymoZeny a ji zaslany vy-
lohy vydani v tom pfipadé, Ze by stat, ktery
0 vydéani Zadal, vymohl na odsouzenci Utraty
trestniho Fizeni.

Hlava pata.
Postih.
Rozsah prava postihu,
Clanek 56.

1. Organové bezpecnostni sluzby mohou,
je-li nebezpeci v prodleni, pronasledovali po-
stihem zloCince na utéku z UGzemi jednoho
statu do Uzemi statu druhého a pétrat! tam po
jejich stopéch ihned, jakmile trestny Cin byl
spachan, nebo pachatel odkryt. Mohou osoby
stihané na Uzemi druhého statu zadrzeti a od-
niti jim néastroje upotfebené k Cinu, jakoz
1 v8echny pfedmeéty, slouZici k jich usvédceni.

2. Proveésti samostatné domovni prohlidku
nejsou stihajici organy opravnény.

3. Stihajici organy mohou po dobu postihu
nositi sluzebni vyzbroj a ji pouZziti v pfipadé
nutné obrany.

Mistni omezeni postihu.

Clanek 57.

1. Pronasledovat! po rozumu clanku 56.,
odst. 1., Ize na Uzemi druhého statu jen az do

Artykul 54.

1. Obie Strony béda sobie na Zadanie udzie-
laiy wiadomosci z rejestru karnego.

2. Pod wzglfdem przesylania wnioskow
0 udzielenie takich wiadomosci obowiazuje
przepis ust. 2 Art. 53.

Tytulczwarty.
Koszty pomocy prawnej w sprawach karnych

Artykul 55.

1. Koszty wynikie wskutek zadania wyda-
nia lub udzielenia innej pomocy prawnej
w sprawach karnych ponosi Strona wezwana,
o ile powstaly na jej obszarze.

2. Jedynie wydatki, poczynione wskutek za-
zadania opinji bieglych lub fakultetu wyzszej
szkoiy oraz wskutek dostawienia osoby prze-
bywajacej w areszcie na obszarze paristwa
wezwanego (art. 52., ust. 3), jak niemniej ko-
szty przewiezienia przést"pcy (art. 47.) po-
nosi panstwo wzywajace.

3. Strona wydajaca moZe nadto zaZzadac
Sciagni8cia i nadeslania kosztow wydania na
wypadek, jezeliby Strona wzywajaca wlasne
koszta post§powania karnego Sciagnela od za-
sadzonego.

Tytul piaty.
Poscig.
Zakres prawa poScigu.

Artykul 56.

1. Organom sluzby bezpieczenstwa wolno,
jezeli zwloka grozi niebezpieczernstwem, Scigac
uehodzacych zbrodniarzy oraz Sledzi¢ za nimi
bezposrednio po spelnieniu czynu karygodnego
lub po wykryciu sprawcy — w drodze poscigu
z obszaru jednej Strony na obszar drugiej
Strony. Organa te moga osobg Scigana na ob-
szarze drugiej Strony przytrzymac i odebrac
jej narzedzia uzyte przy spelnieniu przestep-
stwa oraz wszelkie inne przedmioty sluZace do
celow' dowodowych.

2. Do samoistnego dokonywania rewizji do-
mowej organa Scigajace nie sa uprawnione.

3. Organa Scigajace maja prawo podczas
poscigu nosi¢ bron sluzbowa i w razie koniecz-
nej obrony zrobic z niej uzytek.

Terytorjalne ograniczenie poscigu.
Artykul 57.

1. Sciganie przest8pcy stosownie do ust. 1.
art. 56. na obszarze drugiego parstwa dozwo-

4
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mista, ve kterém pronasledujici organ ve sme-
ru postihu zastihne organ bezpecnostni nebo
bezpec€nostni Gfad druhého statu.

2. Nezastihne-li ve sméru postihu ani bez-
pecnostni organ ani bezpecnostni Ufad dru-
hého statu, nesmi postih konajici prekrociti
pohraniéniho pasma zSifi deseti kilometrd.
Vzéjemnou dohodou obou vlad miZze toto
pasmo byti rozsifeno.

Povinnost stihajiciho organu.
Cléanek 58.

1. Stihajici orgdn jest povinen hlasiti se
v druhém statu u bezpecnostniho Ufadu neb
organu, které nejdrive zastihne, a predloziti
jim svlj sluzebni prikaz. Tim jeho Gfedni
¢innost na cizim Gzemi je skonena a stihajici
jest povinen navratiti se ihned na Uzemi vlast-
niho statu. Smi pokraCovati ve stihani toliko
se svolenim bezpecnostniho Uradu neb bezpec-
nostnich orgéanu statu, na jehoz Gzemi se kona
postih.

2.V pripadé uvedeném v ¢lanku 57., odst. 2.,
prihlasi se stihajici organ dodate¢né u bezpec-
nostniho Gradu, ktery jest v desetikilometro-
vém pohrani¢énim pasmu nejblizsi mistu, kde
skonCil svdj postih.

DalSi postup ohledné zadrZzeného.
Clanek 59.
1. Byl-li stihany zadrzen, jest jej s pred-
méty, které mu byly odnaty, odevzdat! nejbliz-
Simu bezpe€nostnimu Ufadu nebo soudu.

2. Zadrzeny bude od téchto Gradd proza-
timné zatCen, pokud jeho vydani jiZz od po-
¢atku nejevi se nepfistupnym. Pro dalSi Fizeni
plati pfedpisy této smlouvy o prozatimnim
zatceni.

Hlava Sesta.
O ratifikaci a vypovédi smlouvy.
Clanek 60.

Tato smlouva, sepsana jazykem statnim
obou smluvnich stran, jejiz znéni v obou jazy-
cich je autentické, bude ratifikovéna a listiny
ratifikacni budou co nejdfive v Praze vyme-
nény. Nabude plsobnosti mésic po vyméné
ratifikacnich listin a zlstane v platnosti jesté
Sest mésici ode dne, kdy bude vypovézena
jednou ze stran.

.dniu wymiany

lone jest jedynie do miejsca, w ktérem organ
Scigajacy na drodze poscigu natrafil na organ
lub wladz§ bezpieczefistwa drugiego paristwa.

2. Gdyby jednak organ Scigajacy na drodze
poscigu nie natrafil na organ lub wladze bez-
pieczefistwa drugiego Panstwa, w takim razie
poscig nie moze przekroczyc pasa granicznego
szerokosci dziesieciu kilometrow. Pas ten moze
byC za wzajemnem porozumieniem obu rzii-
dow rozszerzony.

Obowiazki organu Scigajaeego.
Artykui 58.

1. Organ Scigajacy jest ohowiazany w dru-
giem Panstwie u najblizszej spotkanej wiadzy
bezpieczenstwa lub przed jej orgdnem zgtosic
si§ i okazaC swa legitymacje sluzbowa oraz
z ta chwila przerwac dalsze ui'z8dowanie na
obcym obszarze i wréci¢ niezwlocznie na
wlasne terytorjum. Dalszy poScig dopu-
szczalny jest tylko za zezwoleniem wladzy lub
organu bezpieczenstwa tego Paristwa, na kto-
rem poscig si8 odbywa.

2. W wypadku, o ktorym mowa w ust. 2
art. 57, zgioszenie winno nastapié dodatkowo
u tej wladzy bezpieczefistwa, ktéra w obrgbie
dziesiecio-kilometrowego pasa pogranicznego
znajduje sie najbliZzej miejsca przerwania po-
Scigu.

Dalsze postepowanie.

Artykul 59.

1. W razie schwytania osoby Sciganej na-
lezy ja wraz z przedmiotami, ktére od niej
odebrano, oddaC najbliZzszej wiadzy bezpie-
czefstwa lub najblizszemu sadowi.

2. Wladze te winny osobé schwytami tym-
czasowo przytrzymac, o ile wydanie jej nie
przedstawia sie z gory jako niedopuszczalne.
Do dalszego postepowania stosujq sie przepisy
niniejszej umowy 0 tymezasowem przytrzy-
maniu.

Tytul szdsty.
Ratyfikacja i wypowiedzenie umowy.

Artykul 60.

Umowa niniejsza sporzadzona w jazykach
Eahstwowych obu Stron umawiajacych sie,
térej oba teksty sa autentyczne, bedzie raty-
fikowana i dokumenty ratyfikacyjne béda wy-
mienione w Pradze w czasie moZliwie najkrot-
szym.
Umowa ta wejdzie w Zycie w miesiac po
okumentow ratyfikacyjnych
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Na dikaz toho zmocnénci obou stran tuto
smlouvu podepsali a opatfili vlastni peceti.

Sepsano ve dvojim prvopisu v Praze dne
6. bfezna 1925.

I pozostanie w mocy aZz do upiywu szesciu mie-
siecy po dniu wypowiedzenia jej przez jedna
ze Stron.

Na dowdd czego

umowe niniejsza podp
swe piecz§cie.

Sporzadzono w Pradze w dwdch oryginal-
nych egzemplarzach dnia 6. marca 1925.

elnomocnicy obu Stron
pisali i WyC|sneI| na niej

Dr. V. GIRSA v. r. L. S.

Dr. EMIL SPIRA v. .

L. S.

Dr. ZYGMUNT LASOCKI v. r. L. S.

WLODZIMIERZ JABLONSKI v. r.

Dodatkovy protokol

ke smlouvé mezi Ceskoslovenskou republikou

a republikou Polskou ohledné Upravy pravnich

styk( ve vécech obcanskych, trestnich a ne-
spornych.

Zplnomocnéni zastupci Ceskoslovenské re-
publiky a republiky Polské podepisujice
smlouvu ohledné Gpravy pravnich styku ve
vécech obcCanskych, trestnich a nespornych
zjiStuji jménem svych vlad souhlas v téchto
bodech:

1. Ustanoveni oddilu I. smlouvy vztahuji se
v Ceskoslovenske republice i na porucenské
(sirotCi) ufady na Slovensku a Podkarpatské
Rusi.

2. Vyrazem soudy Vv této smlouvé rozumegji
se také vojenské soudy obou smluvnich stran.

si sdéli vzajemné rozdg-
skych i vojenskych soudd.

3. Smluvni stran
leni obvodi obc&ans

4. Ustanovenim ¢l. 31. nepfedbiha se nikte-
rak pfipadné Upravé redni vymény vypisl
z matrik.

5. Obé delegace souhlasi, Ze jest téZko na-
lézti vsSeobecnou formuli pro vydani osob,
které byly odsouzeny pravomocnym rozsud-
kem k Jednotnemu trestu pro trestny €in obec-
ny a soutasné pro néktery z trestnych ¢inl
uvedenych v ¢l. 34. Usnesly se proto, Ze v ta-

L. S.

Protokot dodatkowy

do umowy miedzy Republika Czeskoslowack”

i Rzecz”*pospolit”™ Polska w przedmiocie uregu-

lowania obrotu prawnego w sprawach cywil-
nych, kdrnych i niespornych.

Upeinomocnieni zast“pcy Republiki Cze-
skoslowackiej i Rzeczypospolitej Polskiej,
podpisujic umow8§ w przedmiocie uregulowa-
nia obrotu prawnego w sprawach cywilnych,
karnych i niespornych, stwierdzaja imieniem
swych panstw zgode co do nastepujacych
punktow:

1. Postanowienia Oddzialu 1. Umowy od-
nosza sie w Republice Czeskoslowackiej takze
do opiekuniczych (sierocych) urz8déw na Slo-
waczyznie i Rusi Przykarpackiej.

2. Pod wyrazem Sady rozumie sie w tej
umowie réwniez sady wojskowe obu Stron.

3. Strony zakomunikuja sobie wzajemnie
podziai okregow sadow cywilnych i wojsko-
wych.

4. Postanowienia art. 31. nie przesadzaja
w Zadnym razie ewentualnego uregulowania
W innej umowie sprawy wymiany urz§d o-
w e j wyciagow matrykalnych.

5. Obie delegacje stwierdzily, Ze nie mozna
ustalic jednolitej formuly dla wypadkéw
ekstradycji osob, ktore skazano prawomoc-
nym wyrokiem na kare laczna za przestepstwo
pospolité i jedno z przestgpstw wymienionych
w art. 34. W sprawach takich panstwo we-

N
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kovych pfipadech rozhodne stat dozadany
podle okolnosti pfipadu, zda Zadosti vyhovi
Cili nic.

6. _Vydani pro zlocin anebo precin nebude
na prekazku, Ze poZadovana osoba byla odsou-

zena rovnéz pro prestupek, a to tymz pravo-
platnym rozsudkem k jednotnému trestu.

7. Z&konodarstvi jednotlivych Gzemi obou
statd oznaCuje jako prediny rovnéz takové
trestné Ciny, které v jinych Uzemich téchze
statd jsou oznaCeny pouze jako prestupky.
V disledku toho pokladaji obg. strany s ohle-
dem na Clanek 32. za ucelno, aby v praxi v ne-
patrnych pripadech pouZivano bylo prava Za-
dati o vydani v plnem rozsahu toliko tehdy,
vyZaduje-li toho zvlastni zajem soudnictvi.
O tom, zda tu je takovyto zvlastni zajem, roz-
hodne doZadujici stét.

8. Pro posouzeni povinnosti k vydani neroz-
hoduje, zda pachatel €inu ve staté dozadaném
mUze byti stihan, nybrz toliko, Ze ¢in takovy
jest tam trestny (Clanek 32. a nésl.).

9. Seznam ustrednich neb jinych jim na ro-
ven postavenych Uradd spravnich  zminény
v Clanku 28. jest zvlasté pfipojen k tomuto
protokolu.

Na doklad toho podepsali zmocnénci obou
stran tento dodatkovy protokol, ktery ma stej-
nou platnost jako smlouva sama.

Déno v Praze ve dvojim vyhotoveni dne
6. brezna 1925.

zwane w kazdym wypadku rozstrzygnie, czy
stosownie do zachodzacych okolicznoSci wy-
danie nastapi, lub nie.

6. Wydaniu za zbrodnig lub wyst8pek nie
b8dzie stala na przeszkodzie okolicznoSc, Ze
osoba, ktorej wydania zazftdano, zostaia ska-
zana rowniez za wykroczenie tym samym pra-
womocnym wyrokiem na kar8 hiczna.

7. Ustawodawstwo niektorych dzielnic
w obu Panstwach oznacza jako wyst8pki row-
niez czyny karygodne, ktdre w innych dzielni-
each tych panstw si| okreSlone jedynie jako
przekroczenia. Wobec tego obie strony uwa-
Zaja odnosnie do aft. 32 za rzecz wskazana,
by w praktyce w wypadkach drobnych tylko
wtedy w caiej pelni korzystano z prawa Zada-
nia wydania, jezeli tego wymaga szczeg6lny
interes wymiaru sprawiedliwosci. Czy taki in-
teres szczegOllny istnieje, rozstrzyga Strona
wzywajaca.

8. Przy ocenie obowiazku wydania nie roz-
strzyga okolicznoS¢, czy sprawca w panstwie
wezwanem moze byc Scigany, lecz jedynie czy
czyn tego rodzaju jest tam zagroZony Kkarfj,
(Art. 32. i nast.).

9. Wykaz najwyzszych i innych central-
nych wiadz administracyjnych wspomnianych
w Art. 28. jest dolaczony do niniejszego pro-
tokolu.

Na dowod czego pelnomocnicy obu Strou
podpisali niniejszy protokol, ktory ma réwmj,
waznosc, jak umowa sama.

Spofzadzono w Pradze w dwdch oryginal-
nych egzemplarzach dnia 6. marca 1925.

Dr. V. GIRSA v. r. L. S.

Dr. EMIL SPIRA v. .

L. S.

Dr. ZYGMUNT LASOCKI v. r. L. S.

WLODZIMIERZ JABLONSKI v. r.

L. S.
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Priloha k Dodatkovéemu protokolu.

Seznam
Ustfednich spravnich aradd republiky Cesko-
slovenske a republiky Polské, jimiz vystavené
listiny nevyZaduji Zadného ovéfeni, ma-li jich
byti pouzito na Gzemi druhé smluvni strany.

A. Republika Ceskoslovenska.

_1. VSechna ministerstva vcetné s predsed-
nictvem ministerské 5®dy a Gradem ministra
s plnou moci pro spravu Slovenska v Brati-
slave.

2. Nejvyssi Gcetni kontrolni Grad.
3. Statni Urad pozemkovy.
4, Statni Orad statisticky.
5. Civilni sprava Podkarpatské Rusi.
6. Kancelar presidenta republiky.
7. Kanceléf poslanecké snémovny Narod-
niho shroméazdeni.
d‘8; Kancelar senatu Néarodniho shromaz-
éni.

B. Republika Polska.

1. VSechna ministerstva vcetné s predsed-
nictvem ministerské rady.

2. Generélni prokuratura republiky Polské.
. Hlavni 0rad statisticky.
. Hlavni 0fad likvidacni.

. Kanceldr presidenta republiky.

3
4
5. Nejvy3si komora kontroly stétu.
6
7. Kancelar Sejmu a Senétu.

Aneks do Protokolu dodatkowego.

Wykaz
centralnych wladz admmistraeyjnych Rzeezy-
pospolitej Polskiej i Republiki Czeskoslawac-
kiej, ktorych dokumenty nie wymagaja Zad-
nego uwierzytelnienia dla uzyiku na tery-
torjum drugiej Strony umawiaj”cej si8.

A. Rzeczpospolita Polska.

1. Wszystkie Ministerstwa wlacznie z Pre-
zydjum Rady Ministréw.

2. Prokuratorja Generalna Rzeczypospoli-
tej Polskigj.

Gloéwny Urzad Statystyczny.

Gléwny Urzad Likwidacyjny.
Najwyzsza lzba Kontroli Panstwa,
Kancelarja Prezydenta Rzeczypospolitej.
Kancelarja Sejmu i Senatu.

N o oA~ ®

B. Republika Czeskosiowacka.

1. Wszystkie Ministerstwa wlacznie z Pre-
zydjum Rady Ministrow i UrzQdem Ministra
Upeinomocnionego dla spraw Slowaczyzny
w Bratyslawie.

2. Najwyzszy Kontrclny Urzad Rachun-
kowy.

3. Panstwowy Urzad Ziemski.

4. Panstwowy Urzrd Statystyczny.

5. Cywilna Administracja Podkarpaekiej
Rusi.

6. Kancelarja Prezydenta Republiki.

7. Kancelarja Poselskiej Izby Sejmowej
Narodowego Zgromadzenia.

8. Kancelarja Senatu Narodowego Zgroma-
dzenia.
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PROZKOUMAVSE TUTO SMLOUVU A DODATKOVY PROTOKOL SCHVALUJEME A POTVR-
ZUJEME |E.

TOMU NA SVEDOMI JSME TENTO LIST PODEPSALI A K NEMU PECET REPUBLIKY CESKO-
SLOVENSKE PRITISKNOUTI DALI

V TOPOLCIANKACH DNE 22. RIJNA LETA TISICIHO DEVITISTEHO DVACATEHO PATEHO.

PRESIDENT REPUBLIKY CESKOSLOVENSKE!

T. G. MASARYK v. r.

MINISTR ZAHRANICNICH VECI:

Dr. EDVARD BENES v. r.

Vyhladuje se s tim, Ze ratifikacni listiny byly vyménény dne 14. prosince 1925 a Ze
Smlouva s Dodatkovym protokolem nabyvé podle ¢l. 60. pdsobnosti mé-io po vyméné
ratifikacnich listin.

Dr. BeneS v. r.

Statni tiskarna v Praze.



